
Damadariakanà

Per un vrespe d'estiu en pais estrangèr
Lo temps qu'èi pesuc e l'ambient pro leugèr
Lucadas crotzadas pr'amor deu curiosèr
Per un vrespe d'estiu en pais estrangèr.

Mentre qui danças peu mièi de l'esclarèja
Au son deus tamborins, que se'm gaha l'envèja
D'ua dança carnau dab tu qui alèjas
Mentre qui danças peu mièi de l'esclarèja.

Lo viatge iniciatic m'envadeish calorós
Los braç e los còs lo balanç tant graciós
deu ton peu nègre e long, de l'anar misteriós
Lo viatge iniciatic m'envadeish calorós.

Un drin empatricat, que vadi mei escarp
Anar mei endavant, desbrembà's lo miscap
De non poder malaja, apressà'm deu ton cap
Un drin empatricat, que vadi mei escarp.

Qu'èi en clucar los uelhs qui apercebi la lutz
De ton beth irís nègre esclarejant lo putz
deus sentits mei pregonds qui partajam los dus
Qu'èi en clucar los uelhs qui apercèbi la lutz.

L'estrància s'acabè, que desapareishós
Lo men còr qu'ei macat a jamèi per tas flors
E quan sus ma terra se'm torna lo sovièr
Que'm gahi la flabuta e vadi mei leugèr.
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Par un après midi d'été en pays étranger
Le temps est lourd et l'ambiance assez légère
Regards croisés par la curiosité
Par un après midi d'été en pays étranger.

Alors que tu danses au milieu de la clairière
Au son des tambourins me prend l'envie soudaine
D'une danse charnelle avec toi qui halètes
Alors que tu danses au milieu de la clairière.

Le voyage initiatique m'envahit, chaleureux
Les bras et les corps le balancement si gracieux
De tes cheveux noirs et longs, de ton être 
mystérieux
Le voyage initiatique m'envahit, chaleureux.

Un peu embarrassé je deviens plus hardi
Prendre plus d'allant oublier le Méchef
Du regret de ne pouvoir  m'approcher de ta tête
Un peu embarrassé je deviens plus hardi.

C'est en fermant les yeux que j'aperçois la lumière
De ton bel iris noir éclairant le puits
Des sentiments les plus profonds que nous 
partageons tous les deux
C'est en fermant les yeux que j'aperçois la lumière

La transe s'acheva, tu disparus
Mon cœur est meurtri à jamais par tes fleurs
Et quand sur ma terre me revient le souvenir
Je prends ma flûte et me sent plus léger.
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